3u Tacitus.
Annal. 1V. 49 exlr.

Zacitus erydhlt Annal. IV. 46—51 ven Yufftand und Kampf
eined Thrafifhen Bergoslfleins gegen die Romer, deren neue Be-
bricfungen bie Bergleute fidh vorher verbeten fatten: »Misere le-
galos amiciliam obsequiumque memoraturos, et mansura hacc,
si nullo novo onere tentarentur: sin ut viclis servilium indi-
cerctur, esse sibi ferrum et iuventulem et promptum libertati
aut ad mortem animum. simul castella rupibus indita conlalos-
que illuc parentes et coniuges ostentabant, bellumque impe-
ditum arduum cruentum minilabanlur.% ¢, 46. 9ber der rdmi-
fdhe Befehlshaber gab nur fo lange gute Worte, bis er feine Trups
pen gufammengegogen und feine Didpofitionen getvoffen Latte: ex
beginut eine wabre Belagevung, und {Glieft die Bergbewnhner un-
geadptet tapferer Ausfille {mmer enger in ihren Bergfhludhten jufams
men: yet slruebalur agger, unde saxa hasta ignes propinquum
iam in hoslem iacerenlur¢ c. 49. Dje Eingefdhloffenen Famen
in die dufierfte Noth: es feflte an Waffer und Futter; Menfdjen
und Lhieve lagen neben einander von Wunben und Durft entfeelt,
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»Pollui cuncla sanie odore contaclu. rebusque lurbalis malum
extremum discordia accessit, his deditionem , aliis morlem el
muluos inter se ictus parantibus. El erant qui non inullum
exilium sed eruplionem suaderent, neque ignobiles quamvis
diversi senientiis.«

&5 [afit fid) nicht Ldugnen, und nach ver grindlichen Darftels
Tung de8 Hrn, Prof. RNitter im Philologus 1852, Heft 3, &.583 ff.
wire eine enigegengefeste Behauptung unhaltbar: die Lesart igno-
biles in ven Yegten LWovten faun auf feine MWeife gevettet werden.
Allein deshalb mit demfelben die ganze Stelle neque ignobiles big
senlenliis al8 ein Gloffem dahin gu geben, {deint nidts vefto wes
niger bebenflid), 8 foi daher vevgdnnt, einen anbern Weg bdev
Heilung 3u verfudhen.

Nehmen wiv voverft an, das fatale ignobiles fef gar nidt
vorhanven, fondern e8 fei hier eine Liicke, fo wiirde an der echtheit
er davauf folgenden drei Worte {dwerlich Jemand yweifeln, fon-
devn man witvde efer fuden, die Lide u ergdngen, und dabei ing

~uge faffen, vaf die Stelle im Algemeinen fagt: »Cinige viethen,
niht ofne Rache unteryugehen, foudern einen Ausfall zu madjen;
fie waren jedod) verfdiiedency Anficht dfiber die Ausfihrung.s Um
aber u finden, was in der angenommenen Liicfe fehle — oder unter
dem verdorbenen Worte ignobiles verborgen fei —, giebt einerfeits
bie Bedeutung und Stellung dex Pavtifeln neque und quamvis,
andrerfeitd fogar ber Yusdruct ignobiles felbft einen bebentungss
vollen Winf, €8 muff ndmlichy gegeniiber der Einvdumung, bie in
quamvis diversi [iegt, eine baduvc) nicht erfdhiitterte, fondern auch
fo nod) geltende Behauptung in neque mit einem gu diversi parallclen
Adjectiv enthalten fein; und ein foldyes fleckt in bem vervovbenen Worte
ignobiles.  Denfen wir ung daffelbe namlich mit Uncialbudyftaben
gefdyvieben, und fafjen dabei jugleich ing Auge, daf vor Abdfectiven
in fo gegenfaglicher, alfo audy Hervorhebenver Stellung dag Pronos
men is¢ fieht, fo werden wir nicht ohne Wahrfdheinlichfeit in der
Sylbe IG bes Wortes IGNOBILES den Plural diefes Pronomens
vermuthen fonnen. Wiv wagen daber voverft ju lefen: NEQUE II,
worauf efn Adfectiv su evwavten fleht, bas mit der fo eben ere
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waihnten Enrdumung in Nebereinflimmung ‘fleht. = Nun LGt aber
bie Sylbe 1G nidht nur auf ywei, fondern offenbar anf dred
fenfredite Stridje fchliefen. Denfen wir und einen folden brits
ten, und jiehen wir ihn 3&111 folgenven Budhftaben N, fo liegt
e8 nabe, ein M zu erbalten und nunmelr anflatt NEQUE IGNO-
BILES 3u lefen NEQUEIIMOBILES, wonach bie ganze Stelle alfo
Tautet: ,El erant qui non inullum exilium sed eruplionem sua- -
"derent, ;ncqué i .mobiles quamvis diversi senlentiis¢, und wo die
gewonnene Bermuthung mit dem Ausdruct quamvis diversi im Cin-
farige fteht, Mobilis {n ber Diev gebraudyten Bedeutung 14t fich -
burdy folgenve Stellen belegen, die wegen Aehnlichreit der Conflrucs
tion gewdflt wurden uud fidh leidht vermefren Liefen: Caesar B.
G. IV. 5.: His de rebus Caesar cerlior factus et infirmilalem
Gallorum verilus, quod sunt in consiliis capiendis mobiles et
novis plerumque rebus student. Tacit. Hist. I. 24: mobilissi-
mum quemque ingenio. Agric. c.13: ni velox ingenio mobilis
poenilenlia, — ober poenilenliae, woritber wiv fest nicht vedhten
wollen, Diefe Stellen entfpredhen in der Anwenbdung ved Adjeftivs
mobilis ver unfrigen um fo melhr, ald audy Yier in em Worte
sententiis gang ungefudt ein dhulicher Sufats ficy anfohlicft, wie er
in ibnen fih vorfindet,

Somit glauben wiv nidit nur dem grofen Gefdhichtfchreiber
fein gefabrdetes Gigenthum gevettet, fondern den eindringenven Fris
tifen ScarfOlicf deg Hrn. Prof. RNitter, dem dad Schadbhafte nicht
enigangen ift, gevedptfertigt yu haben., IMbge der BVerfuch feine Bil-
ligung exbalten, dann wird der BVerfaffer, der ald Schweizer an
biefer Stelle bes Tacitud mit einiger BVorliebe Hangt, fich diber Sy
warten belohnt finden,

Lugern in der Sdhwei.

S 0 Aebi,

Drud you Carl Gceorgl in Bonn.





